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      TESSA


      Jakmile se zahotelovým poslíčkem zavřou dveře, odhodím kabelku napostel, přejdu koknu aodhrnu tenký průsvitný závěs. Manhattanské kancelářské budovy vypadají skulisou zapadajícího slunce přímo majestátně. Podívám se dolů nachodník achvíli pozoruju lidi, jak se pohybují pobetonu sem atam. Domyslete si milion taxíků svištících všemi směry acelá scéna rázem nabude podoby šílené energie, díky níž se dokážete vžít doreálií velkoměsta pulzujícího životem.


      Akdyž si jen pomyslím, že jsem to málem propásla.


      Během následujícího týdne tady veměstě mám jeden jediný cíl: musím si najít práci, která mi zajistí dostatek peněz nato, abych tu mohla trvale žít. Vzhledem ktomu, že jsem právě absolvovala vysokou školu amám jen omezené pracovní zkušenosti, je to snejvětší pravděpodobností nesplnitelný sen.


      Moje nejlepší kamarádka Magnolia (která má evidentně jižanské jméno, což ovšem platí ipro mě) se kemně chce co nejdříve připojit, pokud se mi tento týden skutečně podaří získat zaměstnání, takže neúspěch vmém případě naprosto nepřichází vúvahu. Několik let jsme si obě plánovaly, jak tohle město vezmeme útokem, ikdyby to mělo znamenat, že si budeme navzájem stříhat vlasy aživit se instantní nudlovou polévkou, abychom si tady mohly dovolit pronájem bytu.


      Zatímco se opírám oskleněnou tabuli, vyslovuju tichou modlitbu, aby se můj životopis naivního nováčka vtéto drsné, betonové džungli dostal dotěch správných rukou.


      Sáhnu dokabelky aspolečně smobilem vytáhnu rovněž tenkou hliníkovou fólii – alias balíček kondomů. Co to má sakra znamenat?


      „Maggie, ty potvoro,“ zašeptám polohlasem.


      Odhodím kondomy domalého odpadkového koše stojícího uprádelníku, vyhledám namobilu Maggiino telefonní číslo azmáčknu volat. Musíme si promluvit.


      „Tesso! No konečně! Kde jsi?“ vyhrkne Maggie svým typickým energickým tónem.


      „Právě jsem našla ty kondomy!“ vybafnu rozhořčeně, ačkoliv mě to, co udělala, nijak zvlášť nepřekvapuje. „Co kdyby se mi naletišti rozhodli prohledat tašku asekuriťák by je tam našel?“


      „Snejvětší pravděpodobností by si řekl otvoje telefonní číslo. Zkus se trochu uvolnit, jo? Jaký máš plány nadnešní večer?“ ptá se aúplně přeskočí tu část, vekteré by se podle mě měla omluvit.


      „Ještě nevím.“ Nejsem přece blázen, abych posetmění vneznámém městě chodila sama ven. Nastole vedle mě leží složka snabídkou donášky jídla napokoj. „Možná si jen něco objednám.“ Rychlý pohled naceny mě donutí přehodnotit volbu.


      „To si snad děláš srandu. Tesso, jsi poprvý sama vNew Yorku! Dnes večer rozhodně musíš udělat tři věci.“


      „Cože? Tak ven stím.“ Povzdechnu si, protože moc dobře vím, kam tím míří. Najejích požadavcích se vprůběhu času nic nemění.


      Maggie se už odstřední školy všemožně snaží, abych konečně přišla opanenství. Apro jednou sní musím souhlasit. Ale zároveň jsem taky realistická holka, která zhlédla každou epizodu seriálu Sex veměstě, takže moc dobře vím, že najít opravdovou lásku natomhle místě přejícím nezávazným vztahům nebude vůbec snadné. Nicméně, musím být otevřená všem možnostem, dokonce itěm, okterých jsem nikdy předtím neuvažovala. Ovšem protože jsem ještě panna, známost najednu noc absolutně nepřichází vúvahu. Kvůli té zatracené panenské bláně nemůžu předstírat, že už to mám zasebou.


      „Mám pro tebe plán!“ nadšeně vypískne Maggie. „Zaprvý: Chci, abys šla dolů dohotelový restaurace navečeři. Žádný schovávání se nahoře sdonáškou jídla napokoj. Zadruhý: Dej se tam dořeči snějakým mužem, pokud možno spořádně žhavým sexy týpkem. Azatřetí: Přiveď ho nahoru napokoj aužij si úžasnej hotelovej sex.“


      Zaznamenám vMagiině hlase škodolibé potěšení. Nejspíš už si představuje, jak jí zítra ráno volám, abych jí poreferovala, jak jsem sbalila nějakého chlápka ubaru. Jenže to se prostě nestane. Nikdy.


      „Takže, zaprvé: to by šlo. Zadruhé… možná. Azatřetí: to je naprosto směšná představa aty musíš být blázen.“ Nechtěně se musím začít smát akroutím přitom hlavou. „Nikdy vživotě jsem se ani nelíbala snikým cizím, tak proč si myslíš, že bych si dosvého pokoje měla přivíst naprosto cizího chlápka amít sním příležitostný sex?“


      „Prostě začni konečně trochu žít. Zhluboka se nadechni. Chybama se člověk učí,“ zazpívá mi Maggie doucha svoje životní motto.


      Nejspíš má pravdu. Rozhodně bych si měla užívat života, ale má to snad znamenat, že musím prvního ochotného aživotaschopného chlapa popadnout zajeho značkovou Gucci kravatu aodtáhnout ho rovnou dosvé postele?


      „Věř mi. Už dlouho jsem nato připravená. Stejně však nedovolím jen tak někomu, aby mě připravil opanenství.“


      „Pořád ještě trpíš posttraumatickou stresovou poruchou, způsobenou těmi pitomci zMontevalla,“ zmíní vysokou školu vAlabamě, nakteré jsme obě před týdnem promovaly. „Zapomeň naně. Začínáš znovu naúplně novým místě. Tam nikdo neví otvým sexuálním handicapu aani otom, že pocházíš zrodiny, vekterý se to hemží téměř dvoumetrovými policisty.“


      „Nové město. Mé nové já.“ Snažím se, aby to vyznělo nadšeně, ale vzhledem ktraumatu, se kterým jsem se musela potýkat navysoké škole, se mi to moc nedaří.


      Jakmile se vedruháku rozneslo, že jsem ještě panna, ocitla jsem se doslova pod drobnohledem. Zničehonic všechny strašně začalo zajímat to, co mám mezi nohama. Následující tři roky jsem absolvovala velkou spoustu prvních schůzek plných sladkých řečiček anenechavých rukou. Nikdo znich omě nestál jen kvůli mně. Soutěžili mezi sebou, kdo se bude moct chvástat tím, že mě připravil opanenství. Když nato jen pomyslím, mimoděk se otřesu amodlím se, aby veškeré vzpomínky zůstaly už navždy pohřbené nauniverzitě. Občas si připadám jako osmý div světa. Někde tam venku namě určitě čeká někdo, kdo to bude brát naprosto vpohodě… Alespoň doufám.


      „Obleč si nasebe něco hezkýho, trochu se namaluj aběž dolů. Nezůstávej napokoji, je ti to jasný?“


      „Tak jo.“ Koneckonců, byla by hloupost prošustrovat značnou část svých pracně nabytých úspor jen nato, abych zůstala sedět naposteli vhotelovém pokoji asledovala bůhvíkolikátou reprízu Přátel. Přijela jsem doNew Yorku, abych se pokusila najít sama sebe, apokud se to má stát, budu muset vypadnout ztohohle pokoje.


      Ukončím hovor sMaggie apřipustím si, že vtričku ze-shopu Taylor Swift askinny džínách vypadám spíš jako čtrnáctiletá puberťačka než jako dospělá třiadvacetiletá žena. Súmyslem hodit se dogala otevřu kufr arozhodnu se pro růžové šaty sodhalenými rameny avolánovými rukávy.


      Rychle se převléknu, vklouznu dolodiček tělové barvy, rty přetřu růžovým leskem apopadnu kabelku. Je nejvyšší čas, abych začala čelit svým snům, ačkoliv mě to děsí mnohem víc, než jsem ochotna si připustit.


      


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      2.


      TESSA


      Když procházím hotelovým vestibulem, zhluboka se nadechnu, zatímco se blížím krestauraci. Službu konající hosteska je celá včerném, což mě přiměje kpochybnostem omém růžovém oděvu.


      „Dobrý večer. Chtěla bych tady povečeřet, pokud máte volný stůl,“ pronesu rádoby sebevědomým, světáckým tónem. Veměstě, kde neznám ani jedinou živou duši, se klidně můžu zkusit přetvařovat.


      „Jistě, slečno,“ odtuší hosteska. Zaznamenám mírně pohrdavý tón, ale rozhodnu se to ignorovat. „Připojí se kvám vaše rodina?“


      Auvej! To zabolelo.


      „Ne. Dnes večer budu sama,“ přiznávám poraženecky apřipadám si trochu jako patnáctiletá holka, která právě utekla zdomova.


      Protivná hosteska zakoulí očima, popadne jídelní lístek zodkládacího stolku apak mě odvede kmalému čtvercovému stolu.


      „Číšník bude hned uvás.“ Naposledy si mě přezíravě změří, než se vytratí. Zaplať Pánbůh.


      Pohodlně se usadím arozhlížím se porestauraci. Díky starým leštěným opotřebeným stolům acihlovým zdem má celý prostor příjemnou starosvětsko-hipsterskou atmosféru. Tlumená světla zavěšená vysoko nad hlavou umocňují pocit dokonalosti. Rozhodla jsem se právě pro Hammond hotel, protože měl vysoké hodnocení vtakzvaném „trendy měřítku“, arozhodně můžu říct, že předčil moje očekávání.


      Pozorně studuju vinný lístek, který sestává zněkolika stránek, asoustředím se načervená rozlévaná vína. Nikde nevidím nabídku Pinot noir ani Merlotu, přesunu se tedy kšumivým vínům, kde konečně zaznamenávám dobře známou položku: své milované prosecco. Svou soukromou verzi šampaňského, která se mi vejde dorozpočtu. Umého stolu se zastavuje třicátník vbílé košili sdlouhými rukávy avčerných kalhotách.


      „Dobrý večer. Moje jméno je Jeffrey adnes večer vás budu obsluhovat.“ Přívětivě se naněho usměju aon můj úsměv opětuje. „Dáte si dnes večer něco kpití?“


      „Ano. Můžu vás požádat oskleničku prosecca?“ objednám si azavřu vinný lístek.


      „Samozřejmě,“ odvětí anakloní se kemně oněco blíž. „Ale budu vás muset požádat oprůkaz totožnosti.“


      Když vyslovuje poslední část, nepatrně ztlumí hlas. Málem vypěním, ovšem současně si uvědomuju, že poté, jak se kemně chovala hosteska, jsem něco takového mohla očekávat. Vlastně je spodivem, že mi vůbec podala vinný lístek.


      Vytáhnu zkabelky peněženku apodám Jeffreymu svůj řidičský průkaz vystavený vestátě Alabama. Zběžně si ho prohlédne, načež se zadívá namě akonečně se usměje. Jupí!


      „Věděl jsem, že budete jižanka, Contesso Hollyová,“ říká avrací mi řidičák. Neunikne mi rošťácký akoketní záblesk vjeho očích. „Amáte překrásné křestní jméno. Skvěle se hodí pro takovou krásnou mladou ženu.“


      „Díky.“ Sklopím oči doklína acítím, jak se mi potvářích šíří ruměnec. Zajímalo by mě, jestli všichni muži tady veměstě jsou tak suverénní asebevědomí.


      „Můžu vám říkat Contesso?“ pokračuje dál, zatímco já si přeju, aby mi už konečně šel pro pití.


      „Jen Tesso,“ říkám aještě jednou se naněj významně podívám.


      Až mi bude přes třicet, možná se pokusím zvyknout si nanezkrácenou verzi svého křestního jména. Odjakživa jsem měla pocit, že dotoho jména musím nějakým způsobem dozrát. Možná až udělám kariéru nebo se vdám abudu mít kupu dětí. Při svém tempu ovšem nejspíš budu považovat zaštěstí, když si zvládnu domluvit alespoň první rande.


      „Tessa se kvám taky moc hezky hodí. Hned budu zpět se skleničkou prosecca pro krásnou dámu vrůžovém.“ Zlehka klepne prsty dostolu aještě předtím, než se vydá kbaru, se namě významně zakření.


      Otevřu jídelní lístek aprohlížím si nabídku. Když moje oči sklouznou kcenám, nevěřícně zašilhám. Všechny pokrmy tady stojí přes pětadvacet dolarů, dokonce iobvykle levnější jídla ztěstovin akuřecího masa.


      Shrůzou si uvědomuju, že tady nejsem vAlabamě, atvrdá realita mě zasáhne naplno: musím si rychle najít solidní práci, abych tu nějakým způsobem mohla přežít. Nakonec se rozhoduju pro jednu znejlevnějších položek: čočkovou polévku. Měla by mě zasytit, ajestli budu mít štěstí, možná kní dostanu ikousek chleba.


      Zatímco čekám, až se číšník vrátí smojí objednávkou, dorestaurace vchází oněco starší muž oblečený doočividně drahého tmavého obleku, který okamžitě upoutá mou pozornost. Odjakživa mě přitahovali muži voblecích. Pro mě osobně je to totiž mnohem víc sexy než muž vespodním prádle.


      Má široká ramena apůsobí dominantně. Oči všech přítomných ho mimoděk začnou sledovat, zatímco prochází restaurací, jako by mu to tady patřilo. Má husté vlnité vlasy inkoustově černé barvy, které se vesvětle lesknou akvůli nimž by jakákoli žena neváhala položit život – včetně mě.


      Zapomeňte naobvyklý způsob, jakým lidé nosí oblečení. Jeho oblek se sním pohybuje, jako by byl ušitý namíru přímo pro něj. Muž zpomalí tempo, zatímco se blíží kbaru, který se shodou okolností nachází vbezprostřední blízkosti mého stolu. To mám ale štěstí.


      Jeho silné svaly se napnou, když vysune barovou stoličku aposadí se nani. Zatraceně! Teď nevidím nic jiného než jeho záda – ne že bych si chtěla stěžovat. Itakhle zezadu je naněj moc hezký pohled.


      „Promiňte, slečno, že jste musela tak dlouho čekat. Tady je váš nápoj.“ Jeffrey vypadá zadýchaně, když přede mě postaví skleničku našampaňské plnou bublající tekutiny.


      „Děkuju,“ hlesnu zdvořile, aaž poté se schutí napiju.


      Zatímco mi příjemně chladná tekutina klouže pojazyku arychle mizí vmých útrobách, pohledný byznysmen nabarové stoličce se otočí. Rozhlíží se pocelé místnosti, akdyž jeho pohled zabloudí až kemně, naokamžik nasebe zůstaneme zírat.


      No páni!


      Doslova mě propichuje svýma tmavýma očima. Namístě ztuhnu, sklenička se stále ještě dotýká mých rtů, ale já stěží dokážu dýchat. Dobrý bože, je to ten nejkrásnější chlap, jakého jsem kdy viděla, když pominu filmy ačasopisy, aani tak si nedokážu vybavit nikoho, kdo by vypadal víc sexy než on.


      Vrtím se nažidli arozhlížím se kolem sebe, jestli neuvidím nějakou krasavici, která by mu dělala společnost. Nikoho však nevidím. Znovu se podívám jeho směrem azcela mě přemůže pocit závrati ztoho, že ten úžasný cizinec mi věnuje svoji plnou pozornost.


      Zavrtí hlavou ajá zaznamenám, že koutky jeho plných rtů se nenápadně zvedly. Hned poté se bez zábran oslnivě usměje avzápětí celým mým tělem projede podivný záchvěv.


      Znovu si připadám jako nějaká zamrzlá puberťačka. Až nato, že tenhle sexy chlap není žádný středoškolák, který by mě opřel osvoje sportovní auto; je mu přes třicet, vypadá jako sexuální bůh asedí vbaru vzatraceným New York City.


      Zadívám se nasvoje šaty amusím se ušklíbnout. Najednou mi ze všeho nejvíc připomínají družičkovské šaty Molly Ringwaldové vefilmu Šestnáct svíček. Možná je načase, abych přece jen obměnila svůj šatník.


      Naoplátku mu rovněž věnuju lehký úsměv apovažuju to ze své strany zamonumentální výkon, vzhledem ktomu, že si momentálně nevybavuju ani svoje vlastní jméno. Zvedne kesvým rtům skleničku sjantarovou tekutinou. Zatímco pije, nespouští ze mě oči. Zřejmě to bude zkušený svůdník.


      Olízne si rty atohle nenápadné gesto spolu sjeho odzbrojujícím úsměvem vyvolá okamžitou reakci mého těla. Moje bradavky se vztyčí, jako by se snažily propíchnout tenkou látku šatů. Ještě nikdy se totiž nesetkaly stakovým mužem, vlastně ani sžádným jiným mužem, protože kluci ze střední se nepočítají. Tento muž vypadá nebezpečně apro mě je vlastně docela starý. Možná…


      „Promiňte, slečno. Už jste se rozhodla, co si objednáte?“


      Jeffrey stojí přede mnou stužkou vruce ablokuje mi výhled naatraktivního muže ubaru, ze kterého jsem jako vrauši.


      „Aha, no jo, něco si objednám,“ začnu drmolit, zatímco Jeffrey čeká namoje rozhodnutí.


      „Předpokládám, že jste sem přišla navečeři, anebo možná ještě naněkoho čekáte?“ Tázavě pozvedne obočí.


      „Omlouvám se,“ vyhrknu anapřímím se nažidli. „Dala bych si prosím čočkovou polévku.“


      „Ajaké si dáte hlavní jídlo?“ ptá se Jeffrey.


      „Dám si jenom polévku.“ Uf. Nutně potřebuju najít nějaké místo, kde se budu moct najíst zaméně než padesát dolarů.


      „Ještě jedno prosecco?“ zeptá se, ale já rozhodně nepotřebuju žádný další alkohol, protože už teď se mi točí hlava. Akromě toho, zítra ráno musím vyrazit napochůzky ahledat si práci, takže vžádném případě nemám zájem okocovinu.


      „Už ne, díky. Jenom vodu.“


      Jeffrey mlčky přikývne, zasune jídelní lístek pod paži apřejde dozadní části přeplněné restaurace.


      Nedokážu odolat, abych se znovu nepodívala natoho úžasného muže ubaru. Pořád ještě sedí natočený směrem kemně. Nyní se zaměřil nasvůj telefon, něco naněm vyťukává svými dlouhými hbitými prsty. Maggie má takovou šílenou teorii. Tvrdí, že mužův penis je zhruba dvojnásobně větší než jeho palec. Pokud je to pravda, tento muž by musel být opravdu mimořádně obdařený.


      Nabradě má slušné několikadenní strniště, nedá se však říct, že by to byl přímo plnovous. Dle mého názoru by to znamenalo doslova zločin proti přírodě ilidem kolem nechat zarůst tak krásně ostře řezanou bradu, jako je ta jeho.


      Poněkolika minutách odloží telefon nabar. Slehkým úsměvem pozvedne skleničku kpřípitku… mým směrem. Nemůžu uvěřit, že se pořád ještě dívá namě. Vjakém vesmíru jsem se to právě ocitla?


      Zvedám svoji sklenku, abych naznačila přípitek, mých rtů se však žádná tekutina nedotkne. Odložím skleničku azadívám se nani. Je prázdná. On se tomu zasměje ajá se kněmu pochvíli přidám. Muž zvedne prst agestem mi naznačí, abych chvíli počkala, načež se obrátí směrem kbarmanovi.


      Během rozhovoru ukáže namě abarman přikývne, než se odvrátí. Pan Božský se namě podívá azvedne palec nahoru, takže mi nejspíš kupuje pití? Nemůžu uvěřit, že se to doopravdy děje. Musím hned zítra poděkovat Maggie zato, že namě tolik naléhala, abych dnes večer nezůstávala vpokoji. Nikdy by mě nenapadlo, že splním idalší bod zjejího seznamu. No tak dobře, vlastně jsem sním technicky vzato ještě vůbec nemluvila, ale koupit někomu pití znamená vdospělácké terminologii randění nebo něco nazpůsob prvního pozdravu.


      Pohyby rtů nehlasně naznačím poděkování anamotám si naprst uvolněný pramen vlasů – zlozvyk, který mám snad odjakživa akvůli němuž vypadám dětinsky. Zastrčím ruce pod stůl, abych odolala pokušení udělat to znovu.


      Zakření se ajen zlehka kývne, avšak vezpůsobu, jakým se namě dívá, je něco nesmírně sladkého. Uklidňuje mě to, ikdyž mi srdce tluče jako ozávod. Když se zvedne odbaru apostaví se ispitím vruce, jeho oblek mu sedí natěle jako druhá kůže. Ani si nepotřebuje upravit kravatu.
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